EU-Baumusterprifbescheinigung TUV

GemaB Modul B der PSA-Verordnung (EU) 2016/425 AUSTRIA

b Certificate of EU Type-Examination
According to Module B of the PPE-Regulation (EU) 2016/425

Zertifikatsnummer: 2703-2311-PSA23-055-Z Ausgabe: 1
Certificate number: 2703-2311-PSA23-055-Z Issue: 1

od

W Hersteller: HONEYWELL FALL PROTECTION FRANCE SAS

o Manufacturer 35-37 Rue De La Bidauderie

Py 18100 VIERZON

s FRANCE

3 Produkt: Personliche Absturzschutzausriistung - Hohensicherungsgerat (Kat. lll, PSA)
Product: Personal fall protection equipment - Retractable type fall arrester (cat. Ill, PPE)
Typ: Falcon + 15m/20m
Type: Falcon + 15m/20m
Regelwerke / PSA Verordnung (EU) 2016/425 Technische PPE-R/11.062 V1;
Harmonisierte Normen EN 360:2002 Spezifikationen: PPE-R/11.106 V2;
Rules and Regulations / EN 365:2004 Technical specifications:
Harmonized standards:

Zertifizierungsbericht: PSA23-055-1 Zertifizierungsbericht

Certification Report: PSA23-055-1 certification report
Bemerkungen: Siehe Anhang Seitenzahl Anhang: 3
Remarks: See annex Pages Annex: 3

Hiermit bestitigt die TOV AUSTRIA GMBH als notifizierte Stelle (ID-Nr. 0408), dass das Produkt den grundlegenden Gesundheitsschutz- und
Sicherheitsanforderungen geman Anhang Il der PSA-Verordnung (EU) 2016/425 entspricht. Grundlage dieser EU-Baumusterpriifbescheinigung ist das
zur Priifung und Zertifizierung vorgelegte Priifmuster und die technische Dokumentation. Fiir eine PSA der Kategorie lll darf die Bescheinigung nur in
Verbindung mit einem Konformitdtsbewertungsverfahren nach Modul C2 oder D verwendet werden.

TOV AUSTRIA GMBH as notified body (ID no. 0408) hereby confirms that the product complies with the essential health and safety requirements according to Annex Il of the PPE Regulation

(EU) 2016/425. The basis of this EU Type-Examination certificate is the test specimen and the technical documentation submitted for testing and certification. For PPE of category Ill, the
certificate may be used only in conjunction with a conformity assessment procedure according to module C2 or D.

Vorgéngerdokument (Zertifikat) / Previous Document (Certificate)

Datum / Date
/ .
08.11.2023 Oli e{Gier, 31.10.2028
Ausstellungsdatum Zertifizierungsprifer Giiltigkeitsdatum
Date of issue Certification Examiner / Certification Body Certification Representative / Certification Body Expiry date

Zertifikat / Certificate | 2703-2311-PSA23-055-Z | Ausgabe / Issue: 1
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Anhang zu Zertifikat | Zertifikatsnummer: 2703-2311-PSA23-055-Z | Ausgabe: 1
Annex to Certificate | Certificate number: 2703-2311-PSA23-055-Z | Issue: 1

Produkt: Personliche Absturzschutzausriistung - Hohensicherungsgerat (Kat. 1ll, PSA)

Product: Personal fall protection equipment - Retractable type fall arrester (cat. lll, PPE)

Typ: Falcon + 15m/20m

Type: Falcon + 15m/20m

Ausfiihrung: Hoéhensicherungsgeréat "Falcon + 15m/20m*“ fur den vertikalen Einsatz, bestehend aus

einem einziehbaren Verbindungsmittel aus verzinktem  Stahldrahtseil oder
Edelstahldrahtseil mit einer Lange von 15,0 m bis 20,0 m und einem Drahtdurchmesser
von 4,5 mm (Abbildung 1). Das einziehbare Verbindungsmittel ist mit einer Kausche
versehen und kann mit folgenden Verbindungselementen EN 362 ausgestattet werden:
Nicht abnehmbares Verbindungselement mit automatischer Verriegelung durch einen
Sicherheitsverschluss mit Drehgelenk und Sturzindikator, abnehmbares
Verbindungselement mit manueller Verriegelung durch eine Schraubring, nicht
abnehmbares Verbindungselement mit Ose und automatischer Verriegelung durch einen
Sicherheitsverschluss (Abbildungen 2 — 4).

Das Gehduse besteht aus Polyamid 6.6 und kann mit einem abnehmbaren
Verbindungselement nach EN 362 mit manueller Verriegelung durch einen Schraubring
ausgestattet werden (Abbildung 5).

Am oberen Ende des Gehduses oder am Ende des Verbindungsmittels kann ein
Drehgelenk angebracht werden (Abbildung 6).

Die maximale Nennlast des Benutzers inkl. Werkzeug und Ausriistung betragt 160 kg.

Model: Retractable type fall arrester ‘Falcon + 15m/20m’ for vertical use, consisting of a retractable lanyard made of galvanised steel
wire rope or stainless steel wire rope with a length of 15.0 m to 20.0 m and a wire diameter of 4.5 mm (Figure 1). The retractable
lanyard is fitted with a thimble and can be equipped with the following EN 362 connectors:

Non-removable lanyard with automatic locking by a safety catch with swivel and fall indicator, removable connector with manual
locking by a screw ring, non-removable connector with eyelet and automatic locking by a safety catch (Figures 2— 4).

The body is made of polyamide 6.6 and can be equipped with a removable connector according to EN 362 with manual locking
by a screw ring (Figure 5).

A swivel can be fitted to the upper end of the body or to the end of the lanyard (Figure 6).

The maximum rated load of the user incl. tools and equipment is 160 kg.

Abbildung :
Figure 1:
,Falcon + 15m/20m" als Personliche Schutzausrustung
Ausfiihrung gegen Absturz — Hohensicherungsgerat
Model ) ‘Falcon + 15m/20m’ as Personal Protective Equipment against falls from
a height - Retractable type fall arresters
Bremssystem Sperrklinkenfeder
brake system pawl spring
Einziehbares Verbindungsmittel
Retractable lanyard
Stahl, galvanisch verzinkt Drahtseil @ 4,5 mm, Ausflihrung 7x19
Steel, galvanised Wire rope @ 4.5 mm, version 7x19

Edelstahl

Steel, stainless

Maximale Nennlast bei vertikalem Einsatz ohne Kante 160 kg
Maximum rated load for vertical use without edge

horizontaler Einsatz (iber eine Kante Nein
horizontal use over an edge No
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Anhang zu Zertifikat | Zertifikatsnummer: 2703-2311-PSA23-055-Z | Ausgabe: 1

Annex to Certificate | Certificate number: 2703-2311-PSA23-055-Z | Issue: 1

Optionale
Verbindungselemente
nach EN 362:2004 am

Verbindungsmittel
Optional connectors according
to EN 362:2004 on the lanyard

Stahl
Steel

Offnungsweite 19 mm
Gate opening 19 mm

statische Festigkeit 23 kN
static strength 23 kN

Sicherheitsverschluss

Stahl
Steel

Offnungsweite 17 mm

bzw. 19 mm
Gate opening 19 mm or 19 mm

statische Festigkeit 25 kN
static strength 25 kN

Drehverschluss

7 Sy 7 e
Stahl
Steel

Offnungsweite 19 mm
Gate opening 19 mm

statische Festigkeit 23 kN
static strength 23 kN

Sicherheitsverschluss

safety catch screw ring safety catch
Abbildung 2 Abbildung 3 Abbildung 4
Figure 2 Figure 3 Figure 4
f Stahl
Verbindungselement Steel
nach EN 362:2004 am | Offnungsweite 19 mm
Gehause gate opening 19 mm
Optional connectors according ) . .
to EN 362:2004 on the body statische Festigkeit 25 kN
static strength 25 kN
Drehverschluss
static strength 23 kN
Abbildung 5
Figure 5
Drehwirbel
Swivel
Abbildung 6
Figure 6
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Anhang zu Zertifikat | Zertifikatsnummer: 2703-2311-PSA23-055-Z | Ausgabe: 1
Annex to Certificate | Certificate number: 2703-2311-PSA23-055-Z | Issue: 1

Bemerkungen:
Remarks:
Referenz [Norm Abschnitt |Zusétzliche Regelwerke |Abschnitt Priifung
Reference Standard Section Additional regulation Section Test
EN 360:2002 |1-7 PPE-R/11.062 Version 1 - Baumusterpriifung
PSA23-055 EN 365:2004 |4 PPE-R/11.106 Version 2 -- Type Examination

Anderungen:  Die folgenden Anderungen sind durch die Zertifizierungsstelle der TUV AUSTRIA GMBH

bestitigt.
Amendments: The following changes are confirmed by the certification body of TUV AUSTRIA GMBH.
Zertifikatsnummer Ausgabe |Datum Anderungen — Beschreibung
Certificate Number Issue Date of Issue Amendments — Description
2703-2311-PSA23-055-Z |1 08.11.2023 |Erstausgabe
First Issue
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